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LA GAMM NUMCIPAIX DIR MOMMUL M 'THE MUNICIPAL GAZEICTU 01"

COMPle rendu de J'a"emblé., du 8 aviL Repori of meeting, held the 8th APe
Sont Prescints: MM- le& échevins Vallières, Sadier, Payette, Prescrit: Ald. Vallières, chairman,

kcris, L-Aý "puinje et I)cSçrres. Sadkr, PSYMielý-
Carter, L Ekers, L. A. Lapointe and DeSerires,

-- bJumlbc ulte lettre de iviadarne McAllister relativement
au partage de l'allocation a laquelle -Read a letter from Mr McAllister, Inont droit les héritiers de the distribution of the monZy. to which theleu son mari, Je contr,.-inaitrc ivic-eýilisttr.

husband foreman, are entitlcd.XCUVQYCC aux avocats de la ville.
-- buumise une aPPlicatioii de M. Armand Picard, pour The same is referred tu the City Attorney$- romtme position dans le service civique, -Read an application for a situation f
Vfflscc sur le bureau. Picard.
-ý;Qumisc %int lettre de M, Charpentier, demandant de lýej«lvcd: Te lay the saine on the table-

auvir comme expert -Read a letter from Mr. Charpentier asicie *,Il
.dte&vlu. D'autoriser les avocats de la Ville à employer'M. ployed as CxKrLk ChatvStier s'lit en ont bc!ýoin et S'ils le Jugent compétetIt. RejoJved., Te authorize the City AttorleYs te--- bcumibe une lettre de M. 1

" de servir comme expert ýN tUdoza Langlois dernan- if they think propcr and ncýcc3,.ry.

Rélaild: De déposer cette requéte sur le bureau. -Read a letter from. M.
c.:ilploycd as expert-ý-ýumiâc une cç)mniunicatjuu de la Chambre de Com-

merce relativement a" rèles de cotisation et aux expre- Aesuived: Te iay the sarne on table.
primions. -Subraitted résolution of the Chambre

De déPOstr cette communication sur le bureau. ccrniiiic roll of asseurnent and exproPrea1Zý
ï -60ulnift une requite des L)ébàrdours demandant qu'une Xesoive4l: Te lay the saine on the table-

1,Llc
tV4xt. soit imposée aux travailleurs demeurant en dehors de la -Reuci a pétition from tiie L.Qnpllolclln'n' of tw,

Kéjoiw: Le renvoyer cette requète j la Commission spéciale Lax bc imposed open labourers liVing Out'Wc
dé Loeeslatim Rejoived. Tu refer it te the Chatter

-Ft&nt lue la communication du Conseil pesant certainea 7-ïhe rtsujuù;.;n of Cuu,,Lcil asking for
questions au sujet des emprunt&, il est Win questions in connectien with lua"d bc"*

Réioloi: De renvoyer cette communication au trésorier et eesoivcd: Tc refer them tu the Cityê'
au greffier de la Ville. Clçrk.

Soumise une lettre de M. Chapon demandant le paie. -Read a letter fr à"
nwa de eM compte. aCCQUUL om, M. Chaînon, 3

De renvoyer cette lettre à la sous-commission e la
" posée de MM. les échevins Vallièreis et Iapointe et du Rejoived: Te refer it te Sub-Conunitte
tf4scrier de la Ville. -Read a letttr frein M. Adhérnat.

Soumise une lettre du M. Adhémar. Rejoived: Te refêt the satue tu e ub
Ri#oiuý .L poin'%e 

renvoyer 

cette 
lettre 

à 
la 

Sous-commis 

Sion, 

posed 

of 
MM. 

Vailièms, 

1ý 
A.

ÇOUP" de MM. les échevins vailièreg et Lapoince et du -bubmitied by the City Atwra 6 'L1twrier de la Ville, inscribed from the 7th te the 22nd Of Pr
-, gwÀluilý Par les avocats de la Ville, un relevé des causes
ià*ý49 d it le 7 juoqte&U 23 aVriL Reloived: Te lay thc sanie on the table-
,kéma. 1 pply te rectiivt

,Z dépoftt cette ccu=unkââOu 
sur le bumau. 

-MM. Marin & MacKay

-- idbt,-Uatift et M«Kay demandent de recevoir gratuite- 'Wlsn'c'P'31
Gantu mw*kdpak. dema'd cannot be

"0 Resoived. That
rfflètt ne Peut Du être âmord£, -Read a letter frein thc of

'""87 un" lettre de la Banque de Montréal relative. Hamel gfiair.à l'affaire 1jameL
Rcloived; Tu refer the sa City,

* é»1$1: De renvoyer CeUe lettre aux RvOcats de la Vill,, ask them, te s« mmrs. Robnb,ýndo 11)ýfrcS»cavec Plière de s'entendre avec MM. Robb, Dulmsne et les COEUlOcted with that affair, in order tuWst1res effqk** idtérugh, tu sujet de la déclaraüe, asur- àl>Put the sworit deciaration which they
qu'ils Pouriront fournir en cette gffairr

-SOvit1à uft r4POOrt de la souoSmmision des Irapres. -Read a report of the Sub-C,,-Initte o* of.
r«DÙmml4RRt l'achat d'un dactylographe au Sùt de the purchase of a tYPc*r'ý'

44X
la.- De souscrire à ce rapport Rejohýed.. Te coricur.
twouin rapporte qu'il ne de re- -M. Drouin reported that lie bad beeil

'ÎrO"« le peintre qui a sourni
du tdaorier. buruu Puinter Who made a tender for the ýwc)fk

sure?£ office,
P Rj'tW*" De déposer Ce râ»Ort sur le I>ur=tL

Le trésorier de la Reroked: Te lay the same on the talJe
ible de c ,,mtcýÀ

Vine représentant qu'il lu' est imPos- -The City Treasurer having represmteà
&Utr«*M qu'à domicile leâ lumtmP pro- possible te collec the atnounts proulised.

mmes dans les asile% et que l'entret'en de Ces Pt' ties COmMitted te the Insane Asytums W es I&
'4%»Pecuur à M. Bienvenu, le bÏ onýhar,,_,- 'en tatien at theïr bornes, and that as Char'
tram I*av préposé a' revenu, et démon- now acting as inspecter of ail 9 Ca
mois anUge de l'autoriser (IL Lscaseý à recueillir de venue, it would bc wel;, i .f bc we autcri mois ces mOntînt3 et de tenir à Iliattl de Ville'M état deýffl perceoon&, il est dues f«nn, n=th te inonth, and a

001k: De se tendre à Cette glggýgtlon. Hall, it was

-à un rapport de IR SOus-Ommmion de la GýuO1jr Mu- Resolved: Te concur. on.oMtemant les réponses aux quRtions posées -Rcad a repot-t of the Sub-Coomittee
réche vi us" au consei4 concn=nt M. par M, $cHe, conta the amwers, te the. tciClifford -smitk Couricil by hinero1w.. De Mscrire et faim rapport au, Ald! Chaussé about M. Cite

le rapport de la souscoran"i Conse'L dL

-lm 

eautres.
du 7. -avril, r=mdwndut 1, on des R"Ina- Rt£OIW94: 'te Cencur and report te COU0,

Palernent de certains Read a report of the SubCýmrnnWjMS.
eOePt" au montant de $029.7Q, et d'en rejeter 71h April, recommending to settl, C«t&i"

é" -' De nýbOmmuWér l'adoPtioi de ce rapport tO $4AOPqtý» and to reject other claims-
lcttreý des avocats de la Viine reomrnan_ R,4,lwd: To Morumc

d&nP de mteviir les servim de &L SaintýGwrffl nd concurrmce.

p«t -Read -an opinion of the City AtWM«"'
AUMO: De prier lu avocats de lx Ville et tu main the S«vim eî W, si. George 10

Reso4i. To ask tbe City Attoroqs aod


